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1.IHACITIOPT ®OHJA OHEHOYHbLIX CPEJACTB 11O JUCIUIIJIMHE

1.1.Pe3ynbTaThl 00y4YEHUS MO AUCIUILUIMHE

Kon u nHaumenoBanue

Koa u HauMeHOBaHHe HHIUKATOPA

KoaunuectBO

KOMIIeTeHIINH (MHIUKATOPOB) OCTHIKEHUS BOIIPOCOB Ha
KOMIIETEeHIIM U KOMIIETEHIIM K0
OIIK-7 OIIK 7.4
Criocoben ucnonbp3oBaTh | O0magaer  0a30BBIMH  3HAHUSMU
3HAHUS CMEXKHBIX HAyK MPHU | COBPEMEHHOTO HWHOCTPAHHOIO SI3bIKA g
peueHnu TEOJIOTHYECKUX | (COBPEMEHHBIX WHOCTPaHHBIX
3a7a4 SI3BIKOB).
OIIK-7.7
Crocoben  paboratb ¢  HaydHO- 3
OOroCIIOBCKOM JIUTEpaTypou Ha
COBPEMEHHOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
1.2 JIucuuiinHa 1 TeMAaTHYeCKHH MJIaH
Ne KosmmuecTBO
n/n Peamusyemas BOIIPOCOB HA
Pazpen KOMIIeTeHIUsI
P — KOMTIETEHIINIO 110
paszneny
1 cemecTp
1 | Pasmen 1. Module 1. Theological education: history and OIIK 7.4 1
realities of modern life TEOPUSI: 3agauu kypca. OCHOBBI
SA3BIKO3HAHUS U TCOPUU TIEPEBOJA.
2 | Pazgen 2. Module 2. The Holy Land and Gospels OIIK 7.4 1
TEOPHUA: OcoOeHHOCTH JIEKCHKHU aHTITUHCKOTO SA3bIKA.
CTpyKTypHBIE THIIBI CIOB
3 | Pazgen 3. Module 3. Bible Studies TEOPU: OIIK 7.7 1
CemaHTHYeCKaS ¥ CTHIIUCTHYCCKAS MU depeHIHaIus
JeKcuKu aHriauiickoro si3pika. [IPAKTUKA:
4 | Pazmen 4. Module 4. Symbolism of the orthodoxy OIIK 7.7 1
TEOPUS: JlutepatypHsiii si3bik. Hopmbl si3bika. Twurst
cioBapei
5 | Pazmen 5. TEOPUS:  Jlekcuko-rpaMMaTHUECKHE OIIK 7.7 1
acmiekTel mepeBoga. Bumer mepeBoma I[IPAKTUKA:
Module 5. The liturgical life
Ilpomesricymounoe mecmuposanue 6 konye 1 cemecmpa no 5 pazoenam (no 5
OIIK 7.4. — 2 éonpoca, no OIIK—7.4 3 eonpoca)
2 cemecTp
1 | Pasmen 6. Module 6. Early history of Britain and Old OIIK 7.7 1
English Church TEOPUSI: JIuHrBocTpaHOBeICHHE B
HpO(I)CCCI/IOHaJ'H:HOM NepeBoJac. KpaTKafI HUCTOpU
AHTJIMHUCKOT'O sA3bIKA
2 | Pazgen 7. Module 7. Faith and Church TEOPUA: OIIK 7.7 1
I'eHe3nc XpUCTHAHCKOMW JIGKCUKY B aHTJTUHCKOM SI3BIKE
3 | Pazgen 8. Module 8. Theology and philosophy OIIK 7.7 1

TEOPUSI: TlepeBobl Ha aHMIIMHCKH 361K brbnuu 10




XVII 8. King James Bible 1611 r (KJV): ucropus u
0COOCHHOCTH THCKypca.

4 | Pazmen 9. Module 9. Liturgical life of the Church OIIK 7.4 1
TEOPUA: IlepeBonst bubnuu na anrnwiickmii RSV B
XIX- XXI BB.

5 | Pazgen 10. Module 10. TexcTbl no OIIK 7.4 1

aunrBoctpanoBenenuto (The British and the
Americans) TEOPUA: HauuonanbHble BapHaHTBI
anrmiickoro s3pika. CpaBmenme  British English
American English.

IIpomerscymounoe mecmuposanue ¢ Konue 2 cemecmpa no 5 pazoenam (no 5
OIIK 7.4. — 2 sonpoca, no OIIK 7.7 - 3 eonpoca)

2.0IEHOYHBIE CPEACTBA

2.1.3amanus Qi TeKyLero KOHTPOJist

2 Kypc, 3 ceMecTp

KOMIETEHIINSA OIIK 7.4

3aganue k pasgeay 1
Translate into English:
Ilepesoo 3adanus: Ilepesedume Ha anenuiickuil A3vIK:

Crynentst  benropoackoit IlpaBocnaBHoit  JlyxoBHOM cemuHapuu (C  MHCCHOHEPCKOMN
HalpaBICHHOCTBIO) H3y4yalOT Takue CleluanbHble  npeamersl, kak HMcropus lLlepksu,
Cesmennoe I[lucanue Berxoro u  HoBoro 3aBeToB, 1IE€pKOBHOCIABSHCKUN  SI3BIK,
JIPEBHEIPEUECKUM S3bIK, JaTUHCKHUNA, CEKTOBEICHNE, TPABOCIIABHAS [I€JaroruKa u Jip.

HpCIGZ/lﬂbele omeemeol.

Students of the Belgorod Orthodox Theological Seminary (with missionary orientation) study
such special disciplines as Church History, Holy Scripture of the Old and New Testaments,
Church Slavonic, Ancient Greek, Latin, sectology, Orthodox pedagogy and so on (momycTumo :
and others).

Ilpumepnoe spems na vinonnenue. 5 MUHYT

3aganue k pasgeny 2

Restore the word order in affirmative, negative and interrogative sentences and translate the
resulting sentences into Russian.

llepesoo 3aoanus: Boccmanosume nopsiook cnoeé 6 ymeepOumenbHoOM, OMpUyamenrbHOM U
80NPOCUMENLHOM NPEOdIONHCEHUAX U nepeseoume noJyyeHHble NPeosloHCeHUsl Ha PYCCKULL A3bIK.

1. In/period /was/ because of / a small, fertile plain/ /«Gennesaret» /by that name / the Old
Testament/ the lake of Galilee / on its northwest shore / called /
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2. not/in order /did/ perform /miracles /to amaze/ the /Jesus /crowds.
3. Jews /about / did/ dreams Which /have / Messiah?

Ipasunvuvie omeemwi: 1) In the Old Testament period the lake of Galilee was called
«Gennesarety, because of a small, fertile plain by that name on its northwest shore. — B
BETXO03aBETHHII mepuosa [anuieiickoe 03epo Ha3bIBAIOCh | €HHHCAPETCKUM IO HEOOJBIION
IUTOJIOPOIHOM paBHHMHE C STHM Ha3BaHHEM Ha €ro cesepo-3amagHom Oepery. 2) Jesus did not
perform miracles in order to amaze the crowds/ - Wucyc He TBopwmi uyneca, 4TOOBI H3YMHTh
(mopasuts) Toamy. 3) Which dreams did Jews have about Messiah? — Kakue meutsl ObUTH Y
uyneeB o Meccuu?

Ipumepnoe spems Ha evinonnenue. 10 Mmunyt

KOMIIETEHINWA ONIK 7.7

3aganue k pasgeny 3

Hamummre mnox Homepom (1) kak B XPHUCTHAHCTBE  Ha3bIBaeTCs OMONCHCKUI TEKCT Ha
AHTJIMICKOM SI3bIKE, OTPBIBOK M3 KOTOpOro moj HomepoM (3) mpuBeneH Hipke. Hamummre mox
HOMepoM (2) TepeBOJ aHTIMKCKOTO HA3BaHHWsS HA PYCCKUH s3bIK. [log4epKHHTE B OTPHIBKE
apxamdeckue (popMbl aHTITUICKOTO S3bIKA.

1) (Ha3BaHME OMOJICHCKOro TEKCTa HA aHTITUICKOM)

2) (mepeBoj Ha3BaHHUsT OMOJICHCKOro TEKCTAa HA PYCCKHIA S3BIK)

Blessed are ye, when men shall revile you and persecute you, and shall say all manner of evil
against you falsely for My sake.

IIpasunvuvie omeemsr: 1) The Beatitudes, 2)3anosenu Onaxencts, 3) ye, shall revile, shall say
TIpumeproe 8pems Ha 6bINOIHEHUE: 5 MUHYT
3ananue Kk pasngeiay 4

Fill the gaps with one word according to the context.

H€p€6’00 s3adanus: 3anornume nponycku OOHUM CTIOBOM CO2NLACHO KOHmeKcmy.

1.The Church teaches that all people are made in the .... and ........ of God. 2.The image of the
........ over the Holy Door represents the Mystery of the ...........celebrated in the Sanctuary.
3.Priest vestments are: the ........ , the Epitrachelion, the Epigonation, the belt, the ...... and the
Phelonion. 4. Five cupolas symbolize our Lord ..... ........ and four ...........

Ipasunvnvie omsemor. 1.image/ likeness; 2. Last Supper/ Eucharist; 3.cassock/ cuffs 4.Jesus
Christ / Evangelists

5



3ananue Kk pasaeiy 5

Ilpumepnoe epems na svinonnenue: 10 MUHYT

Find matches for the Twelve Great feasts in English.

Ilepesoo 3adanus: Hauidume coomgemcmeusi 08YHAOECAMbIM

A3bIKeE.

NPA30HUKAM HA AHSIULCKOM

Cpemenue I'ocnoone

The Ascension of our Lord Jesus Christ

Cesmas Tpouya

The Nativity of the Birth-giver of God

IIpeobpasicenue I'ocnoone

The Manifestation of God

Bxoo T'ocnodenwv 6 Hepycanum

The Presentation in the Temple of the Birth-giver of
God

Bosnecenue I'ocnoone The Nativity of our Lord Jesus Christ
Kpecmosozosucenue The Exaltation of the Precious and Life-giving Cross
Poorcoecmeo Xpucmogo The entry of the Lord into Jerusalem

Kpewenue I'ocnoone The Adoration of the Cross

Pooicoecmeo Ilpeceamoil bocopoouywl

The Meeting of the Lord

Beeoenue 6o xpam Ilpeceamoii bozopoouywi

Pentecost

bnacosewenue

The Annunciation of the Birth-giver of God

Yenenue Ilpecesimoti bocopoouywvi

The Transfiguration of our Lord Jesus Christ

The Assumption (Dormition) of the Birth-giver of God

Hpa@uﬂbele omeenul.

Cpemenue I ocnoone

The Meeting of the Lord

Csamas Tpouya

Pentecost

IIpeobpasicenue 'ocnoone

The Transfiguration of our Lord Jesus Christ

Bxoo T'ocnodenwv 6 Hepycanum

The entry of the Lord into Jerusalem

Bosnecenue I'ocnoone

The Ascension of our Lord Jesus Christ

Kpecmosososuicenue The Exaltation of the Precious and Life-giving Cross
Poorcoecmeo Xpucmogo The Nativity of our Lord Jesus Christ
Kpewenue I'ocnoone The Manifestation of God

Poowcoecmeo Ipecesmorl boeopoouyvl

The Nativity of the Birth-giver of God

Beeoenue 6o xpam Ipecssimoii bocopoouywi

The Presentation in the Temple of the Birth-giver of
God

brazosewenue

The Annunciation of the Birth-giver of God

Yenenue Ilpecesimoti bocopoouyvi

The Assumption (Dormition) of the Birth-giver of God

The Adoration of the Cross

IIpumepnoe epems Ha evinoaHenue. 5-1 MUHYT

2.2.3ananus 1Jis1 MPOMEKYTOYHOI aTTecTallMi B KOHIIE 3 ceMecTpa

2 sonpoca no komnerenuuu OIK-7.4

3aoanue 1

Answer the question using a complex sentence. Translate your answer into Russian.




Ilepe6oo 3aoanus: Omeemvme HA BONPOC € NOMOWDBIO CLONCHONOOYUHEHHO20 NPEOLONCEHUSI.
Ilepegeoume ceoti omeem Ha pyccKuil A3vIK.

Why is the land of Palestine especially significant to Chrisians?

Ipumepnwiii omsem: The land of Palestine is especially significant to Christians because of
events there many centuries ago which are connected with Jesus Christ. 3emus IanecTrnb
0CO0€EHHO 3HaYNMa IJI1 XpUCTHUAH HU3-3a CO6BITI/II71, IMPONUCXOAUBIIHNX 34€CH MHOI'O BEKOB Hasaa U
cBs3aHHbIX ¢ Mucycom Xpucrtom

Bpewms evinonnenus: 1 MUHYT

3aoanue 2

Construct a general question and 2 questions with the interrogative words when and who for the
sentence:

Ilepesoo 3aoanus: Ilocmpotime — obwuil eonpoc (sonpoc-nepecnpoc) u 2 eonpoca c¢
sonpocumenvrvimu crosamu When u Who x npednocenuio:

The canon of the New Testament was confirmed in 419 by the Church Council in Carthage.

Ipumepnwiii omeem:1)oouwmii Borpoc: Was the canon of the New Testament confirmed in 419
by the Church Council in Carthage? 2) Bonpoc ¢ BompocureabHbM ciioBoM When : When was
the canon of the New Testament confirmed? 3) Bonpoc ¢ BonpocutenbHbiM ciioBom Who: Who

confirmed the canon of the New Testament?

Bpems svinoanenus: 10 MunyT

3 Bonpoca no komnerennuu OIK-7.7

3aoanue 1.

1. Arrange the 10 commandments of God in the correct order according to the biblical original.
2. Emphasize archaisms. 3. Translate the first commandment into modern English.

Ilepesoo 3aoanus: 1.Paccmasvbme 10 3anoseodeii Booxcuux 6 npasuivhom nopsoke CO21ACHO
oubnetickomy opueunany. 2. Iloouepknume apxauzmol. 3. Ilepesedume nepsyro 3anoeedv Ha
COBPEMEHHbIU AHSTUUCKULL S3bIK.

Commandments

Thou shalt not take the name of the Lord thy God in vain.

Thou shalt not commit adultery.

Thou shalt not kill.

Thou shalt not make unto thyself any graven image, nor the likeness of anything that is in

heaven above, or that is in the earth beneath, or that is in the waters under the earth: thou

shalt not bow down to them, nor serve them.

5. Honour thy father and thy mother, that it may be well with thee, and that thy days may be
long upon the earth.

6. Thou shalt not steal.

el o



Thou shalt not cover anything that is thy neighbour's.

I am the Lord thy God: thou shalt have no other gods before Me.

Thou shalt not bear false witness against thy neighbour.

0. Remember the Sabbath day, to keep it holy: six days shalt thou labour, and do all thy
work: but the seventh day is the Sabbath to the Lord thy God.

B2 oo~

Ilpasunvrvie omeemot:

Commandments

1. 1am the Lord thy God: thou shalt have no other gods before Me. — I am the Lord your
God: don’t have any other gods before Me

2. Thou shalt not make unto thyself any graven image, nor the likeness of anything that is in
heaven above, or that is in the earth beneath, or that is in the waters under the earth; thou
shalt not bow down to them, nor serve them.

3. Thou shalt not take the name of the Lord thy God in vain.
4. Remember the Sabbath day, to keep it holy: six days shalt thou labour, and do all thy

work: but the seventh day is the Sabbath to the Lord thy God.

Honour thy father and thy mother, that it may be well with thee, and that thy days may be
long upon the earth.

Thou shalt not kill.

Thou shalt not commit adultery.

Thou shalt not steal.

Thou shalt not bear false witness against thy neighbour.

O Thou shalt not cover anything that is thy neighbour's.

o
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IIpumepnoe spems na gvinonnenue. 10 MUHYT
3aoanue 2.
Translate into English:
Ilepesoo 3a0anus: llepeseoume na aHenUUCKULL A3bIK
1.Yun nepsoii Jlurypruu 6611 coctaBieH Cs. MakoBbiM, epBbIM enuckonoM Mepycanuma.

2. Pycckas I[paBocnaBnas LlepkoBp mpoBoaut nutyprun CB. Moanna 3naroycra, CB. Bacunus
Benukoro u mutypruto [IpexaeocssmenHsix Japos.

Knioueswvie cnosa: a)Cayacebnvie cnosa: the, of, byl 6)enaconvi: to compose, to celebrate /
8)eeocpaguueckue nazeanus u umena: Jerusalem, James, John Chrisostom, Basil the Great

Ipumepnwiii omsem: 1. The order of the first Liturgy was composed by St. James, the first
bishop of Jerusalem. 2. The Russian Orthodox Church celebrates the Liturgies of St. John
Chrysostom, St. Basil the Great and the Liturgy of the Presanctified Gifts.

IIpumepnoe spems na evinoanenue. 10 Munyt

3aoanue 3.



Write the definition of feast (feast period) in English.

Ilepeeoo 3adanus: Hanuwume onpedenenue npazonuxa (NpasoHuUuHO20 nepuooda)  Ha
AH2IUTICKOM AA3bIKe.

1) The Ascension of our Lord Jesus Christ
2) Holy Week

[MpaBunbubie orBeThl: 1)A Christian feast on the 40th day after Easter, when the Church
celebrates Christ’s Ascension to Heaven; 2) The week between Palm Sunday and Easter.

IIpumepnoe spems na gvinoanenue. 10 MunyT
2.3. 3aaHus 1719 TeKylero KOHTPOoJIA

3 Kypc, 4 cemecTp

KOMIIETEHIWMSA OIIK 7.7

3ananme k pasgeay 1

Read a fragment from the text and answer the question in three short sentences using key words
in English: Why can we call Old England the Guardian of Sacred Tradition?

Ilepe6oo 3aoanus: I[Ipouumaiime ompwvlBOK U3 mMeKcma u Oomeemvme mpems  KpaAmKUMU
npedﬂoofceHuﬂMu C UCNOJIb306AHUEM KIIIOYEBbIX CNIOE HA AHSTIULCKOM A3bIKE HA eonpoc. Why can
we call Old England the Guardian of Sacred Tradition?

(TpeboBaHne K OTBeTaM: TMPOCTOE KOMMPOBAaHME M3 TEKCTa TMOJNHBIX MPEIIOKCHUH
HEJIOMYCTHMO)

In Old England (before 1066) the Church was everything. It gave a literature, an art, an
architecture, knowledge and learning and it was ready to give national unity. The zeal and faith
of the Two Confessors and Apostles of England was making the land into an island of holiness,
whose 10 chief export was the saints, because that was its natural wealth. England realized
herself as the Guardian of Sacred Tradition, the keeper of a sacred trust which it received directly
from the successor of St Peter. The history of Old England is the history of its Church and the
history of its Church is the history of its saints

Knrouessie ciioa: Christian faith / to keep / Church / saints (holiness)

Ipumepnwiii npasunvnoiii omsem:. Old England can be called the Guardian of Sacred
Tradition, because it kept Christian faith. Everything in Old England was connected with the
Church. Its chief wealth was holiness / were saints

Ilpumepnoe spems na evinonnenue. 10 MunyT

3ananue k pasaeiy 2

Complete the missing words of the prayer of St. Ephraim the Syrian in English, write their
English translation in brackets.



Ilepe6oo 3adanusa: [onuwume Ha aHIIULCKOM A3bIKEe — NPONVUEHHble CN08A MOJIUMEBH
npn.E¢ppema Cupuna, 6 ckobxax Hanuwume ux nepesoo Ha AH2IUUCKULL S3bIK

O Lord and Master of my life, take from me the spiritof ......... TP ) AU (o ),
.............. (cevvvevveeeeeeenn), and oeeeeeenc(eeveeennlll)). But o give rather the spirit of
......... Goveeeeen)y veveeeeee (eeeeeeeen ) (beveevte) and love to Thy servant. Yea, O
Lord and King, grant me to see my own .......... oo ) , and not to judge my brother, for

Thou art blessed unto ages of ages. Amen.

Ipasunvnvie omsemot. Sloth (npasaHocts), despair (yasinue), lust of power (>xaxna Biact,
aroboHavanue), mycrocioBue (mpasauociosue)/ chastity (emomyapue), humility (cmupenwe),
patience (reprenue) / sins(rpexu)

Ipumepnoe spems na svinonnenue: 10 MUHyT

3ananue Kk pasaeiay 3

BBIﬁepI/ITe HCCKOJIBKO IIpaBUJIbBHBIX OTBCTOB Ha BOIIPOC:
Ilepesoo 3a0anus: Choose several correct answers to the question:
What does it mean to be a saint?

This man offends weak

This man is self-restraint

This man is characterized with selfishness

Main characteristics of this man are vileness and negligence
This man is insane and strict

This man can be a webmaster

This man prays a lot.

This man should have a certificate of baptism

© OO N o a k~ w e

This man must have a gift of healing
10. This man is characterized with righteousness
IIpasunvHvlie omeemoi 2; 6; 7; 10

IIpumepnoe epems na evinoineHue. S MUHYT

KOMIIETEHIINSA OIIK 7.4

3ananue Kk pasgeny 4
Read the text and answer 5 questions in English.

Ilepe6oo 3a0anus: Ilpouumaiime mexcm u omeemvme HA S BONPOCO8 HA AHSIUUCKOM S3bIKe.
(Konuposanue npednosicenuii nOIHOCMbI0 05l 0meemos He oonyckaemcsi!)

The ecclesiastical day begins not at midnight, but at sunset. The time from one sunset to the next
is occupied by an orderly succession of Service which collectively are called the Daily Cycle:
10



Vespers, Aftersupper, Mesanyctics, Orthros, First Hour, Third Hour, Sixth Hour, Typica, and
Ninth Hour. The Liturgy ordinarily comes after the Sixth Hour. Each Service in the Daily Cycle
is a fusion of two elements: a permanent framework which is characteristic of the service, and
materials proper to the particular occasion which are built into that permanent framework. The
Weekly Cycle compresses the Paschal Cycle, together with some generalized Remembrances of
the Menaeon Cycle, into the seven days of a single week: Sunday, the first day of the week, the
Resurrection; Monday, the Bodiless Powers: Tuesday, the Forerunner; Wednesday, the Betrayal
and the Cross; Thursday, Apostles, Hierarchs and Wonderworkers; Friday, Crucifixion and the
Cross; Saturday, Martyrs, Monastics, All Saints, and the Dead.

1. What types of the service are there in the Daily Cycle?

2. Which elements compose each Service of the Daily Cycle ?

3. When does the Liturgy begin?

4. What is the liturgical essence of Weekly Cycle?

5. What does the Church remember every week on Wednesday and on Friday?

Ipasunvuvie omeemwi:. 1) There are follows types of the service in the Daily Cycle: Vespers,
Aftersupper, Mesanyctics, Orthros, First Hour, Third Hour, Sixth Hour, Typica, and Ninth Hour.
2) Elements which compose each Service of the Daily Cycle are a permanent framework and
materials proper to the particular occasion. 3) The Liturgy begins after the Sixth Hour. 4) The
liturgical essence of Weekly Cycle is that it contents compressed Paschal Cycle and some main
Remembrances of the Menaeon Cycle. 5) On Wednesday the Church remembers the Betrayal
and the Cross, on Friday it remembers Crucifixion and the Cross.

Ipumepnoe spems Ha evinonnenue. 12 MUHYT
3aganue k pasgenay S

Mark sentences written in American English, underline or circle Americanisms or signs
indicating American discourse.

Ilepesoo 3adanus: Ommemvme npeoodCcenus, HANUCAHHbIE HA AMEPUKAHCKOM AHRIULICKOM,
noouepkHume unu o006eoume 8 HUX — AMEPUKAHUZMbI  UIU 3HAKU, YKA3vblearowjue Ha
AMEepUKAHCKUL OUCKYPC

He said, "l believe in God" He said, ‘I believe in God ¢
He has a gift of healing He has got a gift of healing
The priest has just celebrated the Liturgy The priest just celebrated the Liturgy

We learnt about Old English Church and its | We learned about OIld English Church and its
saints in our lessons of  English in|saints in our lessons of  English in

Professional communication Professional communication

The Church is in the centre of the city The Church is in the center of the city

Sunday school begins its work in autumn Sunday school begins its work in fall

The color of priesthood vestments on Trinity | The colour of priesthood vestments on Trinity
Day is green. Day is green.

11




Ipasunvuvie omsemor. He said, 'l believe in God'_(aBoiinbie kaBwruku) / He has a gift of
healing/ The priest just celebrated the Liturgy/ We learned about Old English Church and its
saints in our lessons of English in Professional communication / The Church is in the center of
the city / Sunday school begins its work in fall / The color of priesthood vestments on Trinity
Day is green.

IIpumepnoe spems na evinonnenue. 10 MunyT

2.4.3ananus 11 IPOMEKYTOYHOI aTTecTAllMU B KOHIIE 2 ceMecTpa

2 Bonpoca nmo komnerenuuu OIK-7.4

3ananmue 1
Make up Who, When, How, Why, What - questions to the text

H€p€6‘00 za0anus: Cocmasome 5 60NpoOCo8 K meKkcny, HaA4uHarnwuxcsla ¢ 60npocumelbHblx
cnos Who, When, How, Why, What

In the XI-th century allies of the Papacy with its Germanic popes were the all-powerful feudal,
military aristocracies of Europe. Of these the most powerful were the Normans. The Conquest
of William of Normandy in 1066 in Britain was blessed by Germanic Papacy. But the English
loyalty to the Old Rome of St Gregory the Great was so great that they were completely
disorientated on seeing that the enemy had the blessing of Rome. Thus the Normans easily won
victory at Hastings. During William the conqueror’s reign up to one in five of the English
population died by the sword or in famines. According to chronicle ‘In the spring of the year
(1070), the King had all the monasteries in England plundered’. Such barbarian acts were not to
be seen again until the plunder of Christian Constantinople during the Fourth Crusade in 1204.

Ipumepwr sonpocos: 1) Who were the allies of the Papacy in the XI-th century? 2) When did
William of Normandy conquer Britain? 3) Why did Normans win victory at Hastings easily? 4)
How did William the congueror destroy the English population? 5) What did the King do with
all the monasteries in England?

Ipumepnoe spems na gvinoanenue:. 10 MuHyT
3aganue 2
Translate into English.
Ilepesoo 3aoanus: Ilepesedume Ha aHeIUNCKULL A3IK.

Hu ogna penurusi, KpoMe Bepbl IPaBOCIABHOW, HE MOYKET ITPUBECTH YEJIOBEKA K HPAaBCTBEHHOMY
COBEPUICHCTBY WJIM CBSTOCTH M COBEPIIEHHOMY YroKJIeHHI0 bory. OTo mokaseplBaeT UCTOpUS
IlepkBH, HETIIEHHBIE, YYAOTBOPHbIE OCTAHKH CBATBIX YTOAHUKOB BOXXHMHMX W JAMBHBIE IOJBHUTU
cBaTbIX 1IpaBocnaBHol LlepkBu.

Knioueswie cnosa ons nepesooa: faith | perfection/ holiness / pleasing to God/ incorruptible /
miraculous / relics / feats / saints
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Ipumepnwiii npasunvusiti omsem: NO religion other than the Orthodox faith can lead a person to
moral perfection or holiness and perfect pleasing to God. It proves the history of the Church,
the incorruptible, miraculous relics of the holy saints of God and the wonderful feats of saints of
the Orthodox Church.

Ilpumepnoe epems na gvinonnenue: 10 MUHYT

3 Bonpoca no komnerenuuu OIK-7.7

3aganue 1

Complete the missing words of the prayer “It is truly meet...”, write out the archaisms of the
English and translate them into Russian according to the context of the prayer

Ilepesoo 3adanus: [lonuwume nponyweHHvle cl08a Moaumesl «JocmoiiHo ecmob...»
sbINUUIUME aAPXAUBMbL AH2TULICKO20 SA3bIKA U Nnepesedume UX Ha pPYCCKUU S3bIK CO2NACHO
KOHMeEeKCmy MOAUmebl

Itis truly meetto .... Thee, oh,...... Ever........ and most ....... and the Mother of our God. More
....... than the ......and beyond compare more ...... than the the Seraphim, Thee Who without
defilement gavest birth to God the Word, true Mother of God , Thee do we magnify.

[MpaBunbHbie oTBeThl: bless / Theotokos / blessed / blameless / honourable / Cherubim /
glorious. Apxausmsr: Thee — To1, Te0s1, gavest — nana.

Ipumepnoe spems na svinonnenue. 7-10 MunyT
3aganue 2
Answer the questions in full sentences:

Omeemvme noiHbIMU npedﬂoofceﬂu;mu HA 60Npocol:

1. How do Orthodox Christans believe in God?

2. What do Orthodox Christans say about Jesus Christ?
3. Which Sacraments are there in the Ortodox Church?
4. What is it said about the Church in the Creed?

Ipumepnvie npasunvnvle omeemsi. 1) Orthodox Christans believe in one God, in three Persons,
who are named God the Father, God the Son and God the Holy Spirit. 2) Orthodox Christans
say that Jesus Christ is our Lord and our Saviour the Only-begotten Son of God true God and
true Man. 3) In the Ortodox Church there are 7 Sacraments: Baptism, Chrismation, Eucharist,
Confession, Holy Unction, Marriage and Ordination. 4) In the Creed it is said that the Church is
One, Holy, Catholic and Apostolic.

IIpumepnoe epems Ha evinonnenue. 12 MunyT

3amanue 3
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Answer the question in English and translate your answer into Russian:
Omeemvme na eonpoc Ha AHSAUTICKOM SA3bIKE U nepeee()ume C60ll omeem Ha pyCCKMﬁ A3bIK.

What nine types of the Church service are there in the Daily Cycle?

Ipasunvuwiti omsem: There are follows types of the Church service in the Daily Cycle:
Vespers, Aftersupper, Mesanyctics, Orthros, First Hour, Third Hour, Sixth Hour, Typica, and
Ninth Hour. - B [lHeBHOM Kpyre ecTh cCieaymoomue BHabl Cinyk0: Beuepns, IToeuepue,
[Tomynommawuia, YTpens, [lepsrrii uac, Tpernii yac, Lllecroit yac, U300pasutensubl u JeBsAThIi

gac.

IIpumepnoe spems Ha evinonnenue. 12 Munyt

3. KPUTEPUU OLIEHKH
3.1. Kputepum ouieHKH B TeKylleil aTTeCTalluM:

J1y1s BOIIPOCOB 3aKpBITOrO TUIIA, HAIIPUMED, BBIOOP OJIHOTO, HECKOJIBKUX OTBETOB, YCTAHOBIIEHUE

JIOTHYECKOH IOCJIE€I0OBATCIIBHOCTH, YCTAHOBJICHUE COOTBCTCTBUA .

Kpurepwuii baaa
oT 90% npaBUIIbHBIX OTBETOB U BBIIIE 5 6asnoB
oT 75% 10 90% npaBUIbLHBIX OTBETOB 4 data
ot 60% 110 75% npaBUIBHBIX OTBETOB 3 Gayta
10 60 % IpaBUIIBHBIX OTBETOB 2—1 Gamia
MakcumabHbIH 6211 5

Jlis  BOTMPOCOB  OTKPBITOTO  THUMA, HAmpuMep, CHTYallMOHHBIE 3a/a4d, MPaKTHUKO-
OpPUEHTHPOBAHHbIE 3a/1aHUs, 3aJIJaHHsI HA ONpe/iesIeHHe MOHATHI !

Kpurepuii bana
CooTBeTCTBHE OTBETA NOCTABJICHHOMY BOIIPOCY 3 bayta
Jloruka u rpaMOTHOCTb U3JI0’KEHUS 1 6ann
Vcnonp3oBaHue npodecCHOHAIBbHBIX MOHSITUH 1 TEPMUHOB 1 6ann
MakcumaabHbIH 6211 5

3.2. Kputepum OneHKH B IPOMEKYTOYHOM aTTeCTalluu:
Jis  BOTMPOCOB  OTKPBHITOTO  THUMA, HANpUMep, CHTYallMOHHBIE 3a/a4yd, MpPaKTHKO-
OpPUEHTHPOBAHHbIE 3a/1aHU, 3aJIJaHHsI HA ONpe/esIeHIe MOHATHI:

Kpurepuii bana
CooTBeTCTBHE OTBETA ITOCTABJICHHOMY BOIIPOCY 3 Gamna
Jloruka v TpaMOTHOCTH W3JIOKECHHS 1 6amn
Hcnonb3oBanne npodecCHoHaIbHBIX TOHATUN U TEPMUHOB 1 Gann
MakcumanbHbIH 0aJ11 5
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